/ CABIN AIR FILTERS - Installation instruction
FILTRY PRZECIWPYLKOWE - Instrukcja montazu
INNERAUMFILTER — Einbauanleitung

CANOHHbIE ®UNLTPbI — UHCcTpPYKLMA MO ycTaHOBKe
FILTRE ANTIPOLLEN — Instructions de montage

FILTRON

ORIGINAL EQUIPMENT QUALITY

K 1331

BMW 1 (F20), 3 (F30),

K1331A 3 GT (F34), 4 (F32)

G Filter is placed inside the car

Filtr znajduje sie we wnetrzu samochodu
Der Filter befindet sich im Inneren des Fahrzeuges
DUNLTP HaxoAUTCA BHYTPW aBTomobuns

Le filtre se trouve a l'intérieur du véhicule

D Loosen the screws and remove the upholstery panel

Odkreci¢ wkrety mocujace element tapicerki, wyciagna¢ tapicerke
Befestigungsschrauben der Polsterung l6sen, die Polsterung demontieren
BLIKpYTUTL KpenemHbIA BUHT OOMBKKU U CHATL 0OMBKY

Dévisser les éléments du tapis, sortir le tapis

@M Disconnect the electric circuit
Roztaczy¢ ukiad elektryczny

Das elektrische System abschalten
OTKMIOUUTE ANEKTPUHECKYIO CUCTEMY

Déconnecter le systéme électrique

G Loosen the screws

Odkrecié¢ wkrety pokrywy filtra

Die den Filterdeckel befestigenden Schaftschrauben abschrauben
BbIKPYTUTL LUYPYNbI KPbILWKW hunbTpa

Dévisser le couvercle du filtre
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(D Detach the cover of the filter chamber

Wypiaé pokrywe komory filtra

Die Filterteilabdeckung abtrennen

OTCTErHyTh KPBILLKY Kameps! unbTpa

Détacher le couvercle du compartiment du filtre

D) Gently remove the old filter, put in the new one and carry out the opposite
to all the previously mentioned operations in the reversed order

Ostroznie usunaé zabrudzony filtr, nastepnie zamontowaé nowy oraz
wykonaé powyzsze czynnosci w kolejnosci odwrotnej

Das verschmutzte Filter vorsichtig entfernen, das neue einlegen und
die oben genannten Arbeitsschritte in umgekehrter Reihenfolge durchfilhren

OCTOPOXHO YAANUTL 3arpA3HEHHBIA GUNBTP, 3aTeM BMOHTMPOBATL
HOBbIA W BBINOMHUTL Te Xe AeWcTBuA B oBpaTHOI nocnegoBaTensHOCTH

Enlever soigneusement le filtre usagé, en installer un nouveau et réaliser
les opérations mentionnées ci-dessus dans l'ordre inverse
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